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1. Уважно прочитай-
те інструкцію перед 
початком експлуа-
тації і збережіть її 
для використання в 
майбутньому.
2. Не залишайте 
дітей без нагляду 
біля включеного 
приладу.
3. Перед підклю-
ченням в мережу 
переконайтесь, що 
напруга, вказана на 
маркуванні прила-
ду, відповідає на-

є

прузі у вашому бу-
динку. Якщо напру-
га не співпадає – не 
використовуйте 
мультиварку-скоро-
варку і зв’яжіться з 
виробником.
4. Відключайте 
прилад від мережі, 
якщо ви ним не ко-
ристуєтеся або 
перед чищенням.
5. Не наповнюйте 
мультиварку-скоро-
варку інгридієнта-
ми та водою не 
більше 4/5 і не 
менше 1/5 висоти 
внутрішнього ре-
зервуару.
6. Не встановлюйте 
прилад в безпосе-
редній близькості 
від нагрівальних 
приладів(напри-
клад газової плити).

7. Не допускайте, 
щоб електричний 
шнур звішувався зі 
столу, а також 
стежте, щоб він не 
торкався гарячих 
поверхонь.
8. Надлишок шнура 
повинен знаходи-
тися у горизонталь-
ній площині.
9. Не користуйтеся 
мультиваркою-ско-
роваркою, якщо 
пошкоджені шнур 
або вилка або є інші 
пошкодження. Для 
усунення несправ-
ності зверніться в 
майстерню з ре-
монту побутової 
техніки. Не нама-
гайтеся ремонтува-
ти прилад самостій-
но.
10. Не торкайтесь 

гарячих поверхонь 
мультиварки-скоро-
варки, беріться 
тільки за ручку.
11. Будьте обережні, 
щоб не обпектися 
парою від киплячої 
води.
12. Ставте мульти-
варку-скороварку 
на стійку, плоску 
поверхню. Щоб збе-
регти дерев’яну по-
верхню меблів, ви-
користовуйте під-
ставку.
13. Впевніться, що 
кришка мультивар-
ки-скороварки 
щільно закрита під 
час приготування 
їжі.
14. Щоб запобігти 
розбризкуванню, не 
відкривайте кришку 
мультиварки-скоро-

варки під час при-
готування їжі.
15. Акуратно відкри-
вайте кришку муль-
тиварки-скоровар-
ки після того як їжа 
приготувалась.
16. Будьте обережні 
при перенесенні 
мультиварки-скоро-
варки, наповненої 
гарячою їжею.
17. Не включайте 
мультиварку-скоро-
варку без води або 
напівфабрикатів 
всередині.
18. Щоб уникнути 
удару електричним 
струмом, не за-
нурюйте прилад у 
воду або іншу 
рідину.
19. Використовуйте 
тільки ту підставку, 
яка входить в ком-

плект.
20. Не використо-
вуйте цей прилад 
поряд з вибухоне-
безпечними ма-
теріалами.
21. Не занурюйте 
приладу в воду у 
воду або іншу 
рідину.
22. Цей прилад не 
можна використову-
вати, для цілей не 
описаних у цій ін-
струкції.
23. Цей прилад 
можуть використо-
вувати діти віком від 
8 років і старше, 
якщо вони перебу-
вають під наглядом 
або їх проінструкто-
вано про безпечне 
користування при-
ладом і розуміють 
можливі небезпеки.
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24. Чищення й об-
слуговування при-
ладів можливо для 
дітей старше ніж 8 
років під наглядом.
25. Прилад та його 
шнур потрібно три-
мати недосяжним 
для дітей менше ніж 
8 років.
26. Прилади можуть 
використовувати 
особи з обмежени-
ми фізичними, сен-
сорними здібностя-
ми або розумовими 
вадами або з неста-
чею досвіду та 
знання, якщо вони 
перебувають під на-
глядом або їх про 
інструктовано про 
безпечне користу-
вання приладом і 
розуміють можливі 
небезпеки.

27. Цей прилад при-
значений тільки для 
побутового викори-
стання, такого як:
• кухонні куточки в 
магазинах, офіси й 
інші робочі примі-
щення;
• ферми;
• готелі, мотелі й інші 
житлові приміщен-
ня;
• побутові середови-
ща типу «міні-го-
тель» (нічліг і сніда-
нок).
28. Діти не повинні 
гратися з прилада-
ми.
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щільно закрита під 
час приготування 
їжі.
14. Щоб запобігти 
розбризкуванню, не 
відкривайте кришку 
мультиварки-скоро-

варки під час при-
готування їжі.
15. Акуратно відкри-
вайте кришку муль-
тиварки-скоровар-
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нурюйте прилад у 
воду або іншу 
рідину.
19. Використовуйте 
тільки ту підставку, 
яка входить в ком-

плект.
20. Не використо-
вуйте цей прилад 
поряд з вибухоне-
безпечними ма-
теріалами.
21. Не занурюйте 
приладу в воду у 
воду або іншу 
рідину.
22. Цей прилад не 
можна використову-
вати, для цілей не 
описаних у цій ін-
струкції.
23. Цей прилад 
можуть використо-
вувати діти віком від 
8 років і старше, 
якщо вони перебу-
вають під наглядом 
або їх проінструкто-
вано про безпечне 
користування при-
ладом і розуміють 
можливі небезпеки.

rotex.ua

24. Чищення й об-
слуговування при-
ладів можливо для 
дітей старше ніж 8 
років під наглядом.
25. Прилад та його 
шнур потрібно три-
мати недосяжним 
для дітей менше ніж 
8 років.
26. Прилади можуть 
використовувати 
особи з обмежени-
ми фізичними, сен-
сорними здібностя-
ми або розумовими 
вадами або з неста-
чею досвіду та 
знання, якщо вони 
перебувають під на-
глядом або їх про 
інструктовано про 
безпечне користу-
вання приладом і 
розуміють можливі 
небезпеки.

27. Цей прилад при-
значений тільки для 
побутового викори-
стання, такого як:
• кухонні куточки в 
магазинах, офіси й 
інші робочі примі-
щення;
• ферми;
• готелі, мотелі й інші 
житлові приміщен-
ня;
• побутові середови-
ща типу «міні-го-
тель» (нічліг і сніда-
нок).
28. Діти не повинні 
гратися з прилада-
ми.
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1. Уважно прочитай-
те інструкцію перед 
початком експлуа-
тації і збережіть її 
для використання в 
майбутньому.
2. Не залишайте 
дітей без нагляду 
біля включеного 
приладу.
3. Перед підклю-
ченням в мережу 
переконайтесь, що 
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ду, відповідає на-

прузі у вашому бу-
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мультиварку-скоро-
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перед чищенням.
5. Не наповнюйте 
мультиварку-скоро-
варку інгридієнта-
ми та водою не 
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приладів(напри-
клад газової плити).
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торкався гарячих 
поверхонь.
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10. Не торкайтесь 

гарячих поверхонь 
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тільки за ручку.
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щільно закрита під 
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21. Не занурюйте 
приладу в воду у 
воду або іншу 
рідину.
22. Цей прилад не 
можна використову-
вати, для цілей не 
описаних у цій ін-
струкції.
23. Цей прилад 
можуть використо-
вувати діти віком від 
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років під наглядом.
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27. Цей прилад при-
значений тільки для 
побутового викори-
стання, такого як:
• кухонні куточки в 
магазинах, офіси й 
інші робочі примі-
щення;
• ферми;
• готелі, мотелі й інші 
житлові приміщен-
ня;
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Баночки для приготування йогурту
 для моделі REPC79-B Universal

Внутрішня чаша
(керамічне покриття)



МЕНЮ

CТАРТ

1 - Індикатор роботи програми
2 - Індикатор відстрочки старту
3 - Дисплей часу
4 - Дисплей температури
5 - Індикатор вимкнення звуку
6 - Індикатор підтримки тепла
(розігріву)
7 - Індикатор блокування кнопок

УВАГА! Піктограми з назвами програм на дисплеї не є кнопками
вибору програм.

8 - Кнопка «ПІДТРИМКА ТЕПЛА»
9 - Кнопка «ВІДМІНА»
10 - Кнопка «МЕНЮ/СТАРТ» 
11 - Дисковий маніпулятор
12 - Кнопка «ВІДСТРОЧКА
СТАРТУ»
13 - Кнопка «ЧАС/ТЕМП»
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Знімна чаша з керамічним пок
риттям



нагрівального елемента

дві
и

вальний елемент

елементу
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support@rotex.ua

REPC78-B Universal 
REPC79-B Universal



REPC78-B Universal

rotex.ua

REPC79-B Universal



REPC78-B Universal 
REPC79-B Universal s

upport@rotex.ua



КНОПКА
«МЕНЮ/СТАРТ»
Ця кнопка має 3 функції.
1. Активує дисплей, якщо мультивар-
ка-скороварка знаходиться в режимі 
очікування (на дисплеї висвічується 
"----" )і переводить в режим вибору 
однієї з 22 автоматичних програм 
приготування. На дисплеї висвітить-

КНОПКА
«ЧАС/ТЕМП.»
Ця кнопка має 2 функції:
1. ЧАС. Виберіть одну з автоматич-
них програм. На дисплеї з'явиться
час приготування за замовчуванням
(він буде блимати). Ви можете його
змінити натиснувши один раз на
кнопку ЧАС/ТЕМП. та за допомогою 
дискового маніпулятора обрати 
необхідний час для приготування 
страви.
2. ТЕМП. Виберіть одну з автоматич-
них програм та натисніть два рази
на кнопку ЧАС/ТЕМП. 
На дисплеї з'явиться темпе-
ратура приготування (градуси Цель-
сія) за замовчуванням та загориться
індикатор температури на кнопці.
Ви можете її змінити за допомогою
дискового маніпулятора.

REPC78-B Universal
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ся 0000.
2. Для запуску попередньо обраної в 
меню програми приготування 
натисніть цю кнопку. 
3. Для скасування / активації перехо-
ду програми в режим «ПІДТРИМКА 
ТЕПЛА», після активації програми 
приготування, натисніть цю кнопку . 
Індикатор кнопки «ПІДТРИМКА 
ТЕПЛА» згасне / загориться. 
Якщо Ви обрали програму, але не 
активували її, то через деякий час 
мультиварка-скороварка перейде в 
режим очікування на дисплеї 
висвітиться "----"
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КНОПКА «ВІДСТРОЧКА СТАРТУ»
Ця кнопка має дві функції.
1. Функція ВІДСТРОЧКА СТАРТУ. 
Виберіть одну з автоматичних 
програм та натисніть на кнопку 
ВІДСТРОЧКА СТАРТУ.
На дисплеї з'явиться час 00:30 та на
дисплеї загориться індикатор     .
Ви можете його змінити за допомо-
гою дискового манипулятора.
Після встановлення необхідного 
часу відстрочки натисніть на кнопку 
«МЕНЮ/СТАРТ».
Почнеться зворотній відлік часу.
Мультиварка-скороварка почне
працювати тільки по закінченню
встановленого Вами часу. 
Світловий індикатор функції «ВІД-
СТРОЧКА СТАРТУ»      згасне після 
того, як мультиварка-скороварка 
почне працювати.
2. Функція CHILD LOCK (блокування 
від дітей). Ви маєте можливість 
примусово включити CHILD LOCK 
(блокування від дітей). Виберіть 
одну з автоматичних програм 
натисніть на кнопку "ВІДСТРОЧКА 
СТАРТУ". Для того щоб заблокувати 
випадкове натиснення будь-якої 
кнопки, натисніть та утримуйте 3 сек 
кнопку «ВІДСТРОЧКА СТАРТУ».
На дисплеї загориться індикатор 
CHILD LOCK     .

КНОПКА «ВІДМІНА»
Ця кнопка має 2 функції:
1. ВІДМІНА. Для того щоб скасувати
обрану Вами програму або зупини-
ти процес приготування з обраної
Вами програми - натисніть кнопку
«ВІДМІНА». Після того як Ви скасува-
ли програму на дисплеї панелі керу-
вання з'явиться "0000". 
2. MUTE (вимкнути звук). Ви маєте
можливість примусово виключити
звук. Виберіть одну з автоматичних
програм натисніть на кнопку 
«МЕНЮ/СТАРТ». Для того щоб 
вимкнути звук, натисніть та утри-
муйте 3 сек кнопку «ВІДМІНА».На 
дисплеї загориться індикатор 
вимкнення звуку.

ФУНКЦІЯ «ПІДТРИМКА ТЕПЛА»
Дозволяє підтримувати температуру
готової страви в діапазоні 60-80° С
протягом 24 годин. Функція вмикає-
ться автоматично по завершенні
програми приготування. Функція
ПІДТРИМКИ ТЕПЛА недоступна в
програмах СМАЖЕННЯ, ВАРЕННЯ, 
ХОЛОДЕЦЬ, ЙОГУРТ, ВИПІЧКА, 
СУВІД, ТОМЛІННЯ, ДИТЯЧА СУМІШ, 
ДОМАШНІЙ СИР, СТЕРИЛІЗАЦІЯ.
Після завершення роботи індикатор 
кнопки обраного режиму виклю-
чається I пролунає звуковий сигнал. 
Загориться індикатор «ПІДТРИМКА 
ТЕПЛА» і автоматично включиться 
функція підтримки тепла. На дисплеї 
висвітится «12:00 60°С».
Незважаючи на те, що прилад може
зберігати продукт в розігрітому ста-
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ні до 12 годин, не рекомендуєтся за-
лишати продукти в даному режимі
більше 2-3 годин, так як іноді це мо-
же призвести до зміни смаку і пору-
шення якості страви. Пам'ятайте, що
при роботі функця підтримання теп-
ла прилад також нагріваеться. Вико-
ристовуйте кухонні рукавиці для
вилучення чаші з приладу. Не накри
вайте прилад в режимі підтримки
тепла це може призвести до його
поломки.
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же призвести до зміни смаку і пору-
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4. За допомогою дискового маніпуля-
тора оберіть програму «КАША». Почне
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програми

«МЕНЮ/СТАРТ»

«МЕНЮ/СТАРТ»

СТАРТУ». Дисковим маніпулятором
встановіть потрібне значення
часу.

«ВІДСТРОЧКА
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«МЕНЮ/СТАРТ»

Виберіть програму
програми

«ПІДТРИМ-
КА ТЕПЛА»
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№ Назва програми
Температура 

приготування за 

замовчуванням (0С)

Час приготування 
за замовчуванням 

(хвилин)

1 БОРЩ 100 30
2 КАША 100 15
3 РИС 98 30
4 ПАР 120 10
5 ТУШКУВАННЯ 100 40
6 СМАЖЕННЯ 150 25
7 ВАРЕННЯ 100 60
8 ХОЛОДЕЦЬ 95 80
9 ШЕФ КУХАР 100 30
10 ЙОГУРТ 40 480
11 ВИПІЧКА 135 60
12 ПАСТА 100 35
13 СУВІД 60 240

14 ТОМЛІННЯ

1-а година - 45;
2-а година - 65;
3-я година - 85;
4-а година - 95;
5-а година - 98;

300

15 М'ЯСО 130 30
16 РИБА 100 15
17 ДИТЯЧА СУМІШ 60 45
18 ВІВСЯНКА 98 20
19 БОБОВІ 100 60
20 ГЛІНТВЕЙН 80 30
21 ДОМАШНІЙ СИР 85 30
22 СТЕРИЛІЗАЦІЯ 110 30
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СПИСОК СЕРВІСНИХ ЦЕНТРІВ З 
ОБСЛУГОВУВАННЯ ТОВАРІВ ТОРГОВОЇ 
МАРКИ «ROTEX» В УКРАЇНІ

Біла Церква СЦ “Эликон” бул. Олександрійський, 52 (0456) 38-29-00, (098) 
017-61-25

Вінниц СЦ «Спеціаліст» вул. Порика,1 (0432) 57-91-91, 50-91-91

Вінниця ВФ ТОВ «Лотос» вул. Енергетична,3-а (067) 622-56-62

Гуляй поле СЦ «Електросвіт» вул. Шевченка, 18-в (06145) 4-14-21, (095) 351-
14-42, (098) 558-03-48

Дніпро СЦ «УНІВЕРСАЛ СЕРВІС» вул. Коротка, 41А (056) 790-04-60

Дніпро ТОВ «Лотос» пр-т. Олександра Поля, 59 (056) 34-67-05

Житомир АСЦ «ЄвроСервІс» вул. Львівська,11 (0412) 55-55-15, (093) 
461-95-96

Житомир ACЦ”Слава-сервіс провулок 3-й Госпітальний, 
5

(0412) 464-864, (097) 829-
43-36, (063) 310-00-80

Запоріжжя СЦ «Альфатех но центр» вул. Грязнова, 67 (095) 272-03-03, (097) 
292-29-03

Запоріжжя ЗФ ТОВ «Лотос» вул. Гоголя, 175 (061) 787-50-51, (0612) 
63-97-90

Івано-Франківськ СЦ «Мегастайл» вул. Незалежності, 179Б (0342) 77-33-22, 72-27-22

Івано-Франківськ ИФ ТОВ «Лотос» вул. Вовчинецька, 223 (0342) 71-28-13

Київ “АМАТІ-СЕРВІС” вул. Бориспільска,9, корп.57 (044) 369-50-01, 369-50-30

Київ СЦ “Skeleton” пр-т. П. Григоренка, 22/20 (044) 337-77-12, (050) 205-
12-12, (098) 205-12-12, (063) 
205-12-12

Київ ТОВ “Побуттех Сервіс” вул. Петра Сагайдачного, 12 (044) 425-19-89, (067) 238-
30-99, (050) 344-42-42 
(Viber), (044) 462-52-92

Київ ТОВ «Аудіо відео сервіс» вул. Мартиросяна, 12 (044) 245-73-31

Київ СЦ «МТІ-сервіс» пр-т. Леся Курбаса, 10а (044) 590-28-02

Конотоп СЦ “Алексей” пр. Червоної калини, 11 (05447) 6-13-56; (097) 
920-76-02

Коростень СЦ “Авторітет” вул. Шевченка, 28 (04142) 9-23-11, факс 
5-06-27

Краматорськ СЦ “Алексей” пр. Червоної калини, 11 (05447) 6-13-56; (097) 
920-76-02

Кременчук СЦ “ЕкоСан” вул. Академіка Маслова, 
44, оф.2(05366) 3-91-92, (066) 
230-44-71, (096)446-71-06

Повний перелік гарантійних майстерень дивіться на сайті https://rotex.ua/support/
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Виробник/Manufacturer: “Комцентр Сервісез Чайна  ЛТД.”, Панью 
дістрік, Гуанжоу сіті, Китай/ “Comcenter services China LTD.”, Panyu district, 
Guangzhou city, Сhina. 
Імпортер в Україні: TOB “Укрпобутпостач” , Україна, 02002, м. Київ, вул. 
Раїси Окіпної, 4-Б, офіс 32.  
 

Вироблено в Китаї   
Made in China 

https://rotexhome.com/support/


